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Romanesk Soylemin Tarihsellestirilmesi
ya da Tarihi Yeniden Yazmak

Kubilay Aktulum”

0z

“Tarihsel roman” sozbilimde “zitlasma” (oxymore) olarak ad-
landirilan bir kullanimi akla getirmekeedir. Birisi (tarih) tii-
miiyle “gercek”, 6teki (roman) “kurgu” (ya da gergege benzer-
lik) arayisinda olan iki ayr1 ugras konusunun yan yanaligi séz
konusu zitlagma diisiincesini hemen bagindan dogurmaktadir.
Bayle bir zitlagma diisiincesi ayni zamanda iki ayr1 ugras alan:
arasinda bir dizi aligveris bulundugu diisiincesine de gonder-
me yapmaktadir. Iki disiplin arasindaki aligveris tarihte roma-
nin/romansalin ya da tersine romanda tarihin kullanimi,
postmodern metin kuramcilarinin diliyle soylersek, bir yeni-
den yazma islemine kargilik gelmekrtedir. Ozel bir ssylem bi-
¢imi olarak alindiginda tarihin kurgusal olani ancak kendi
gercek zamanyla iligkisi icerisinde kullanmasi gerekir. Bunun
yaninda daha ¢ok bir roman baglaminda —yazinsal tiitler iceri-
sinde en c¢cok da roman— tarihsel olanin her bakimdan
-zamansal, uzamsal, kisi vb.— déniistiiriilerek, istenildigi ka-
dar, istenildigi bicimde, degisik islevlerle yeniden yazilmasi
olasidir. Gergekten de romanin (ya da genel olarak kurgusalin)
olanaklari icerisinde tarihsel olan iizerinde oynamak bicim,
anlam, islev bakimlarindan sonsuz olasiliklarin kapisini arala-
maktadir. Ozellikle postmodern olarak adlandirilan giiniimiiz
kosullarinda, yazinsal baglamda her seyi 6zel bir sdylem bigimi
olarak sorgulama nesnesi yapmak, bildik bir tutumdur. Séy-
lemi tarihsellestirmek, ge¢misi su ya da bu amagla, su ya da bu
bicimde giincele tagimak, arka planda tiimiiyle postmodern
soylemin, postmodern olarak adlandirilan romanlarin temel
bir kullanimi olan yeniden yazma, daha genelleyici bir adlan-
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dirma ile metinlerarasilik iglemiyle bulugmaktadir. Bu ¢alis-
mada gonderge metin olarak Nedim Giirsel'in Bogazkesen, Fa-
tih’in Romansndan yararlanarak postmodern &zellikli tarihsel
bir yapitin yeniden yazmayi yazi estetiginin belirgin bir dzelli-
gi durumuna getirdiginde nasil bir isleyisi olduguna iliskin ku-
ramsal bir dizi saptama yapilacakur.

Anahtar Kelimeler

Nedim Giirsel, Bogazkesen: Fatih’in Romani, yeniden yaz-
mak, tarihsellegtirme, romanesk sdylem; postmodern tarihsel
roman

“Ve Swann, Bellini’nin yaptigr portreden tanidig

II. Mehmet'i kendine ok yakin bissediyordu.

Istanbul fitihi, Venedikli biyografinin anlattiklarina bakilirsa,
tutkuyla sevdigi bir cariyenin saplantisindan kurtulabilmek icin

onu kends elleriyle hangerlemis, boylece kafa esenligine kavusabilmisti.”

Marcel Proust, Gecmis Zamanin Pesinde.

Nedim Giirsel'in Bogazkesen Fitih'in Roman: alinuladigimiz tanimlikla
(Fr. épigraphe) basliyor. S6z konusu yapitin agilis sayfasinda yer verilen
tanimlik, postmodern tanimina uyan bir romanin, yazi pratigi bakimindan
goze carpan kimi bicimsel 6zelliklerini hemen basindan bir ¢irpida ozetli-
yor. Kisaca deginirsek; metinlerarast iliskiler baglaminda, “bir metnin ilk
bakista aynt metnin disinda kalan, ikinci dereceden metinsel unsurlarla,
yani basliklar, alt-bagliklar, ara-bagliklar, onsozler, son sozler, uyarilar,
notlar, tanimliklar, metinde yer verilen resimler, metnin kapagi ve metin-
oncesi unsurlar (bir bagka deyisle karalamalar, taslaklar) ile olan iliskisi”
bi¢iminde tanimlanan yan-metinsellik (Fr. paratextualité) 6zelligi tanimlik
kullanimiyla kendini belli ediyor; bu yolla romanin bi¢imi yaninda igerigi
gostergelerarasilik (Aktulum 2011) olarak adlandirdigimiz bir siiregle de
ilintili olarak tarihsel igerigi hem ozetliyor hem de okuyacagimiz metnin
bir kurgu oldugunu bildiriyor. Yan-metinselligin bir unsuru olan ve bir
yapitin ya da yapittan bir boliimiin baginda yer alan bir a/m# olarak ta-
nimlanan, alinulayan yazarin sesi ile alinulanan yazarin sesi, dilbilimdeki
kargiliklariyla séylersek, sozce ile sézcelem arasinda hem bir uyusum (ben-
zesiklik) hem de uyusmazlik (ayrisiklik) belirten metinleraras: bir gonder-
geyi soz konusu eden “tanimlik” bi¢iminde Marcel Proust’un yapitindan
bir kesite yer verilmesi, bununla kalmayip 6ykiileme zamaninda anlatici-
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yazarin anlatisint yine Proust’un Swann’larin Taraf: adli romanindan alin-
uladig bir tiimee ile (“Uzun siire sabahlari erken kalktm”) (1999: 9) bas-
latmasi postmodern ozellikli yapitlarda belirgin kimi 6zelliklerdir. Bunlar
disinda, romanin baghigindan baglayarak, bu kez “her 6zgiin metnin bagl
oldugu, genel ya da askin ulamlarin — séylem tipleri, sézceleme bigimleri,
yazginsal tiirler vb. — butiini” olarak tanimlanan ve dst-metinsellik (Fr. arc-
hitextualité) olarak adlandirilan kullanimla yapit tiirsel olarak da konum-
landiriliyor: Fatib’in Romani. Her iki kullanim roman ve tarih iliskisi ko-
nusunda bagka bilgiler veriyor: 6rnegin yan-metinsellikle, yazilan romanin
belgeler, elyazmalarina iliskin olarak anlat i¢inde aktarilan kimi bilgiler iki
ayr1 ugras alaninin dogasina iliskin olarak da bilgilendiriyor: tarih belgelere
yaslanir, oysa romanci belgeleri déniistiiriir; bu doniisiimii bigimsel, dola-
yisiyla anlamsal ve baglamsal bakimdan gergeklestirir. Yeni tarihselcilik
olarak adlandirilan yaklagimin en temel dayanaginin baglamsal déniistimii
goz oniinde bulundurmast oldugunu biliyoruz. Oyleyse Jean-Bellemin
Noél'in olduk¢a O6nemsedigi metin-oncesi (1972) sorgulamalar yan-
metinsellik baglaminda romanin bigimsel ve anlamsal doniisiimlerini kav-
ramamiza yonelik kimi ipuglart verirken, kurgunun baglaminda eritilme-
siyle yan-metinsellik ¢ercevesinde tarihsel olani — belgeler ve olaylar — kur-
gulastirmak icin bir yol oluyorlar. Ust-metinsellik gdstergesi olarak “ro-
man” kimi elestirmenler, aragtirmacilarca benimsenen tiirsel bir gosterge
olarak kabul gérmese de yazarin se¢imi bu (roman) olduguna gére, kimi
bakimlardan destan, kimi bakimlardan masalimsi ozellikler kapsamasina
karsin hepsinin de ortak bulugsma noktasinin kurgu oldugu, séz konusu
kurgunun ger¢ek —yazar Nedim Giirsel— ve kurgusal —anlatict Fatih Haz-
nedar— yazarlarinin oldugu; 6zyasamdykiisel veriler araciligiyla —6rnegin
kurgusal yazarin/anlaticinin Paris’te bir tiniversitede 6gretim tiyesi olmasi—
gercek yazarla kurgusal yazarin 6zdes oldugunu gostermektedir. Dolayisty-
la da tarihsel olan odak bir tarihi kisi tizerinden —II. Mehmet— yeni bir
baglamda giincele tasinarak yeniden yazilmistr. Bu yapilirken kurgu ala-
bildigine tarihsel verilerle —bunu dilsel, iceriksel, bi¢imsel bakimlardan
gerceklestirir— donatilarak yan-oykiiniin —romanda yazarin yazi seriiveni ve
yazma glicliigti— karma bir yapilanma icerisine girmesinin yolu a¢iliyor.

Oyleyse kisaca ézetledigimiz bu tiirden kullanimlarla roman tarihsellesir-
ken (genel bir anlaumla bunu tarihsel olanin verilerini yeniden yazarak
gerceklestirir) tarih de romanlagir (tarihin kurgulasmast onun bir doniistiim
isleminden gegirilmesini zorunlu kilar). Tki ayr1 séylem bigimi birleserek, i¢
ice gecerek, yan yana gelerek yeni bir sdylem bi¢iminin dogmasina neden
olur: tarihsel roman.
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Bilindigi gibi, postmodern 6zellikli her yapit karma, dolaysiyla da goksesli
bir yapilanma biciminde kendini gosterir. Nedim Giirsel'in s6z konusu
romani, romanlagan tarihin, yazarin kendi giincelinde yazma etkinliginin
ne denli giicliiklerle dolu bir siireg oldugunu bildirir. Bu kadarla kalmaz,
yazar ayni zamanda ge¢mis konusunda okuru kendi perspektifinden bilgi-
lendirme yolunu seger. Amaglanan ne olursa olsun, postmodern yazarlarin
yaziy1 ve yazma etkinligini siirekli olarak sorunlastirmalari bosuna degildir.
Soz konusu ozellikler bir metinlerarasilik baglaminda kalinarak biraz daha
derinlemesine irdelendiginde roman (postmodern roman) ve tarih iliskisi-
nin giiniimiiz kogullarinda dogasinin ne olduguna iliskin pek ¢ok ipucu
verdigi goriilebilecektir. Belirleyecegimiz ozellikler bizim i¢in onca drnek
arasindan birisi olan Nedim Giirsel'in romanina neden tanzmlik biciminde
bir alint ile bagladiginin gerekgelerini daha agik kavramamiza olanak sag-
lamast yaninda genel olarak postmodern 6zellikli tarihsel bir romanin isleyi-
sini de gozler 6niine sermeye yoneliktir.! Oyleyse amacimiz N. Giirsel'in
romanini ayrintilariyla ¢oziimlemek yerine onu bir tiir digsel gonderge ola-
rak goz 6niinde bulundurup genel olarak postmodern bir tarihsel romanin
isleyisine iliskin kimi saptamalar yapmakur. Bunu yaparken yaklagimin
bilgikuramsal kimi temellerini animsatmaktan geri durmayacagiz.

Iki ayri séylem bigimi konusunda genel bir saptamayla baslarsak; iliskileri
agisindan bakildiginda, “tarihsel roman” kanimizca sézbilimde “zitlagma”
(Fr. oxymore), bir baska deyisle, karsit terimlerin yan yanalig: bi¢iminde
tanimlanabilecek bir kullanimi aklimiza getiriyor. Birisi (tarih) tiimiiyle
“gercek”, oteki (roman) “kurgu” (ya da gercege benzerlik) arayisinda olan
iki ayri ugras alaninin yan yanaligt tanimda (tarihsel roman nedir?) s6z
konusu zitlasma distincesini doguruyor. Ancak béyle bir zitlasma digtin-
cesi ayni zamanda iki ayri ugras alani arasinda bir dizi aligveris bulundugu
diisiincesine de gonderme yapiyor. Iki disiplin arasindaki aligveris tarihte
romanin/romansalin ya da tersine romanda tarihin kullanimi, postmodern
metin kuramcilarinin diliyle séylersek, 6ncelikle bir yeniden yazma islemi-
ne uygun diismektedir ki tarih ve kurmaca arasindaki iligkiyi zaman kav-
rami tizerinden sorgulayan Paul Ricoeur “yeniden bi¢imlendirme™den s6z
eder (2013: 305). Iki alan arasindaki aligveris ister istemez agik ya da kapali
bir bigimde yeniden yazmanin siizgecinden gegirilir. Gergekten de geriye,
asil tarihsel zamana geri donmek olasi olmadigina gére, romanda tarih
yalnizca temsil edilir. Dolayisiyla roman, tarihin dolayli bir yeniden yazi-
munt sunabilir. Bu konuda ugras veren aragtirmacilar ¢ogunlukla iki disip-
lin arasindaki aligverisin dogasini (6zellikle bu iligkileri zaman {izerinden
giderek, bir hermenétik okuma ile irdeleyen Paul Ricoeur’iin Zaman ve
Anlans I, II, III, IV adli ¢alismasini onemle anmak gerekiyor) daha ¢ok
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icerik tizerinden giderek, bir karsilagtirma manugiyla belirlemeye ugrasirlar
(bununla beraber her iki ugras alaninin ayni zamanda dzel bir soylem bigimi
oldugunu gozden uzak bulundurmamak gerekir). ki ayri (6zel) soylem
bi¢imi arasindaki iliski bir soylemlerarasilzk diizleminde sorgulanabilir.
Gergekten de tarihsel sozcelerle romanesk sozcelerin i¢ igeligi belirgin bir
soylemlerarasilik bicimidir. Mihail Baktin’in anlatumiyla, birbirleriyle s6yle-
sen iki ayri gosterim bigimi, iki ayri gonderge tiirinti kapsar. Tarih var
olmus olan bir gergeklige génderme yaparken roman olabilir olana gon-
derme yapar. Olabilir olani temsil eden bir romanda bir yazarin bildirisini
tarihsel bir sdylem araciliiyla vermeye ugrasmasi metinlerarasiligin ozel
bir bigimi olan ve “anlat1 i¢inde anlat’” ya da bir “i¢ anlat” olarak tanim-
ladigimiz, yer aldigi “yapiun konusunu yineledigi gibi onun anlamina
daha da agiklik getiren” bir yonteme uygun diismektedir. “Yansitma islevi
goren bir sozce” olarak tarihsel kesitler “metnin icerigini 6zetlediginden ya
da onu alinuladigindan” 6zet yoluyla asil yapitin anlaminin agiklanmasina
katkr saglar, boylelikle bir ikinci gésterge bi¢imine buriintr: “Bir ikinci
gosterge biciminde isleyen anlat icinde anlati yontemi, islevsel olarak yal-
nizca ilk metnin (yani onu kapsayan metnin) anlamsal olarak vermek iste-
digi bildiriye daha da agiklik getirir, ona anlamsal olarak daha zengin bir
boyut katar.” (Aktulum 1999:160-162). Tarihsel verileri bir roman bag-
laminda 6ziimleyerek doniistiiren boyle bir isleyis hem Nedim Giirsel’in
romanindaki yapiy: hem de postmodern bir tarihsel romanin yapisini 6zet-
lemektedir.

Ozel bir sdylem bigimi olarak alindiginda tarihin kurgusal olani ancak
kendi gercek zamanuyla iliskisi igerisinde kullanmasi gerekirken bir roman
baglaminda —yazinsal tiirler icerisinde en gok da roman— tarihsel olanin
her bakimdan —zamansal, uzamsal, kisi vb.— doéntstiiriilerek, istenildigi
kadar, istenildigi bicimde, degisik yontem ve islevlerle yeniden yazilmasi
olasidir. Gergekten de romanin ya da genel olarak kurgusalin olanaklart
icerisinde tarihsel olan {izerinde oynamak; bi¢cim, anlam, islev bakimlarin-
dan sonsuz olasiliklarin kapisini aralamaktadir. Daha ¢ok postmodern
olarak adlandirilan giiniimiiz kosullarinda, yazinsal baglamda her seyi 6zel
bir sdylem bicimi olarak sorgulama nesnesi yapmak bildik bir tutumdur.
Soylemi tarihsellestirmek, ge¢misi su ya da bu amagla, su ya da bu bigimde
giincele tagimak; arka planda tiimiiyle postmodern sdylemin, postmodern
olarak adlandirilan romanlarin temel bir kullanimi olan yeniden yazma,
daha genelleyici bir adlandirma ile metinlerarasilik islemiyle bulusur. Bu-
nunla birlikte postmodernist romancilardan bagka ge¢misi geleneksel yaz-
ma yontemlerine gore (daha ¢ok siiredizinsel bir yapiya bagli kalarak) ye-
niden yazan yazar ve yapit sayisinin alabildigine fazla oldugunu animsata-
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lim. Ornegin bizde hemen akla gelen Turgut Ozakman, Ahmet Altan,
Bat’da Walter Scott ve ondan esinlenen Honoré de Balzac, Victor Hugo,
Stendhal, Louis Aragon, André Malraux, Claude Simon, Umberto Eco,
Milan Kundera, Danilo Kis gibi onlarca yazar tarihi, tarihsel olaylari su ya
da bu amagla, klasik, modern ve/ya postmodern bir perspektiften yeniden
yazmiglardir. Kimi sinema uyarlamalarinda ise daha ¢ok eglendirmek adina
parodik dontistirmelerle soz konusu yeniden yazma islemi gerceklestiril-
mistir: Kahpe Bizans bizde hemen akla gelen bir 6rnektir. Metinleraras:
kuram baglaminda kullanildig1 bigimiyle, ciddi diizende yeniden yazilan,
uyarlanan yapit sayist gitgide artmakeadir, ayrica televizyon dizileri, tarihsel
olanin yeni bir baglamda yeniden yazilmast bakimdan 6rnek teskil ederler.

Oyleyse konumuzun basliginda yer alan roman, séylem, tarih, tarihselles-
tirme, yeniden yazma sozciikleri ayr1 oldugu kadar, birbirleriyle iligkileri
icerisinde sorgulanabilecek oldukga genis bir perspektif sunmaktadir. Bu-
rada daha ¢ok tarihi ve romani 6zel birer séylem bicimi olarak ele alip,
goze carpan en temel iliskilerinin dogasini kisaca belirleme ugrasinda olup
tarih sdylemiyle roman sdyleminin —daha ¢ok postmodern roman tarzi—
(Nedim Giirsel'in romanini géz 6niinde bulunduruyoruz) bir yeniden
yazma perspektifinde nasil bulustuklarina iligkin kimi saptamalar yapmak-
la yetiniyoruz.

Oncelikle séylemin tarihsellestirilmesinden neyi anlamak gerektigini kisaca
animsatalim. Tarihsellestirmeden, anlatsal/kurgusal bir soylemde, tarihin
belli (yeni) bir sdzceleme siirecine baglanmasini, bir bagka anlatmla kur-
gunun alanina tasinan tarihsel sdylemin ¢ogu zaman betiselligin stizgecin-
den gegirilerek (sozbilimin verilerini kullanarak)® bagka bir sdzceleme 6z-
nesince yeni bir kiliga sokulmasini anlamak gerekiyor. Animsattigimiz
gibi, kurgusalin alanina akrtarilan tarihin, tarihsel bir olayin yeni bir bag-
lamda, yeni bir ortamda, degisik bir yazar ya da yazarlarca yeniden yazil-
masi islemini de kapsadigini diisiintiyoruz. Sézceleme belli bir séylemin
belli bir 6zne (yazar) tarafindan, belli bir zaman, belli bir uzam, belli bir
alicr igin, kisacast yeni bir baglamda yeniden iiretilmesi siirecine kargilik
geldigine gore kurgusalin alanina aktarilarak tarihsellestirilen/tarihsellegen
her sdylem bigimi ister istemez bir yeniden yazma siirecine katilir.’ Tarih
ve roman iligkisinden dogan tarihsel roman: bildik yapisal degismezlerin-
den baska bu agidan da gozlemlemek ve igleyisini belirlemek her iki soylem
bi¢iminin iligkilerini daha iyi kavramaya olanak saglayacakur.

Ozetlersek; tarihsel olan1 yeniden yazma islemi kanimizca iki temel edime
baglaniyor: Tarihsel unsurlar bigimsel ve anlamsal olarak belli/yeni bir
baglamda doniistiiriilerek hem giincele taginiyor hem de bigimsel ve an-
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lamsal bakimdan yenileniyorlar. Oyleyse yeniden yazilan tarihsel séylemin
ister roman, ister tiyatro, ister siir, ister sinema, ister resim, ister dizi film
ya da ister ¢izgi roman vd. olsun degisik sanatsal bicimlerde her yeniden
kullanim: bigimsel ve anlamsal déniisimlerin neler olduklarinin sorgu-
lanmasini zorunlu kilar.

Klasik bir tutumla tarihsel olan, bir bagka anlatimla belli bir toplumun
distin yapisini/ideolojisini olusturan bir dizi ulusal deger giincele taginarak
ortak kimligin siirdiiriilmesi, canli kilinmasi vb. islevlerle yeniden yazilir.
Ornegin Su Cilgin Tiirkler adli roman o6ncelikle yontemsel bakimdan,
postmodern romancilarin fazlasiyla 6nemsedikleri gibi, yazi diizleminde
estetik bir secim kaygisindan cok somut belgeler tizerinden tarihsel bir
olay1 ulusal degerler, Milli Miicadele ¢ergevesinde yeniden yazarak romanla-
str. Tarihi bir roman baglaminda yeniden yazmanin klasik bigimi budur.
Romanin tarihle olan iliskisi bir yeniden yazma ydntemine yaslanilarak
kuruldugunda, uyarlama, alintilama, anigurma, yalin génderme, taklit,
oykiinme, geviri, vb. bicimsel ve anlamsal déniistiirme yéntemleriyle ciddi
bildiriler vermek, roman kurgusunu sorunsallagtirmak, tarihsel olan: yeni
bir gozle algilatmak hedeflenir. Déniisiim, tarihsel bir roman baglaminda,
sozceleme siireciyle, dolayisiyla tarihsellestirme pratigiyle dogrudan ilinti-
lidir. Hem tarih yazimi konusunda bildik yazma ydntemlerini hem de
tarihi metinlestiren postmodern romanlarin tarihsellesme siirecini etkiler.

Kisacast kendi baglamimiza uygun olarak tarihsellestirmeyi, “tarih” olarak
adlandirilan metin dis1 bir génderme; bir baska anlatmla bir roman bag-
laminda sozceleme durumuna bagli, tarihsel olanin bir dizi bigimsel ve
anlamsal bakimdan doniigsiime ugrauldig: estetik bir se¢cim bi¢iminde anli-
yoruz. Postmodern tanimina uyan romanlarda bu tanimlama yeterince

karsilik bulmaktadir.

Bilindigi gibi, toplum bilimlerinde tarihsellestirme, kabaca insana iliskin
tiim olgularin tarihsel gelisim yasalari bulundugu ya da tarihsellikle agikla-
nabilecegi tiiriinden bir anlayisa yaslanmaktadir. Oysa postmodern olarak
adlandirilan giiniimiiz kosullarinda tarihsel olanin algisi degismis, Jean-
Francois Lyotard’in tanimlamasina uygun olarak toplumsal olgula-
11 distanlatilar ya da biiyiik anlatilar (métarécits) olarak adlandirilan din,
felsefe, siyaset, tarih gibi unsurlarla agiklamak diisiincesinden vazgegilmis,*
bu yaklasim yerine tarih metinlestirilmis, 6zel bir soylem bi¢imi durumuna
getirilmigtir (ayrintili tanimlamalar i¢in bk. Oppermann 2006). Postmo-
dern kategorisinde konumlandirilan romanlarda tarih, romanin kurgusuna
katilan 6zel bir sdylem bigimi olarak kullanilmaktadir. Boyle bir yaklagima
bagli olarak artik tarih bir palempsest (Aktulum 1999: 216) imgesiyle agik-
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lanabilecek, yazinsal metnin gerisinde izler birakan, giiniimiizde metinsel
bir etki olarak izlerini stirdiiren, dolayisiyla kurguyu belirleyen, etkileyen
bir unsur olarak algilanmaktadir. Tarihin yazinsal bir metinde bir palemp-
sest imgesi ile belirtilmesinin nedeni budur. Tarih, klasik anlamiyla bir
toplumu belirleyen bir bilgi tiiriidiir. Ancak postmodern bir baglamda
statiisii degismistir. Bilginin postmodern kogulu sanatta, yazinda, kiiltiiriin
degisik asamalarinda doniisiim kavramini dogurdugundan, séz konusu
dontisiim yazinsal ya da sanatsal olan yaninda oteki disiplinlere bildik
klasik bakisla birlikte hemen her seyi etkilemistir. Dolayisiyla romanesk
sdylemin bir yeniden yazma islemiyle tarihsellesirken, tarihsel olanin da
metinlesmesi (sonucta her tarihsel unsur eninde sonunda metinlegerek
giincele taginir) yaygin bir kullanim durumuna gelmistir. J. F. Lyotard’in
ileri stirdtigti gibi, bityiik anlatilar donemi sona erdigine gore, anlam dini,
felsefi, siyasal ve tarihsel soylemler yerine metnin kendisinden yola ¢ikila-
rak kavranmak istenmistir (2000: 52). Oyleyse roman baglaminda yeni bir
estetik algl yaratan soylemin tarihsellesmesi olgusu, arka planda, tarihsel
olanin kurgusal bir diizleme aktarilarak yeni kosullarda degisik islevlerle
yeniden yazilmast diisiincesine baglanmaktadir. Boylelikle tarihsel gercek-
lik, gegmise yonelik olan duragan, kaliplasmis bir bilgi tiirii olarak degil,
bir roman baglaminda, yeniden yazma iglemiyle siirekli giincellenerek ve
yeni, degisik anlamlarla, islevlerle donaularak devingenlestirilmekte, canli-
ligin1 bu yolla siirdiirmesi saglanmaktadir.

Ayrica postmodern anlat tiirlerinde tarihsel bilgi, bilgikuramsal anlamda
belirsizlestirilmis,” bu yolla her alicinin ondan kendi anlamlarini ¢ikarma-
sina da olanak saglanmigur. Bir baska deyisle, klasik bir tutumla, anlamin
dayatulmast yerine, belli bir sézceleme 6znesince yeniden iiretilmesi anlayi-
sina gecilmistir. Tarihsel olanin devingenligini ve canliligini stirdiirmesi
yeni kosullarda bu bicimde olast kilinmistir. Televizyonlarda diziler araci-
ligiyla giindeme getirilen tarihsel olaylar, belli bir donem, tarihi bir kisilik,
bir figiir vb. biraz da bdyle bir amaca hizmet etmektedir.

Animsatugimiz gibi, anlatisal olanin tarihle olanla iligkisi ister istemez bir
doniigiim iligkisi tzerinden sorgulanmaya agik duruma getirildiginden,
postmodern anlatlarda tarihsel olant bir yazarin kendi bakis agisiyla algi-
lamasi olagan bir durumdur. Tarihsel olanin yalnizca kendi kosullar: igeri-
sinde algilanmasiyla yetinilmesi kimi bakimlardan ilerleme diisiincesine bir
engel olacagina gore onu yeni kosullarda yeniden iiretmek gerekecektir
(boyle bir tiretim siirecine okurun da katlmast beklenir). Tarihsel soylem
kurgunun alaninda bu amagla siirekli bir sorgulama nesnesi yapilmaktadir.
Tarihsel unsurlar yeni kosullarda yeniden yazilirken ve tarihsel roman
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kategorisinde siniflandirilan kimi yapitlarda postmodern roman tiiriiniin
bildik bi¢imsel 6zellikleri yinelenirken tarih yazarlarca artik bir yazi estetigi
baglaminda siirekli olarak sorunlagtirilmaktadir. Bu nedenle ozellikle Bati
tilkelerinde kuramcilar ya da aragtirmacilarca tarihsel olanin kendi asil
baglamindan gikarilarak yeni bir baglama taginmasiyla kendi bagina tarih-
sel soylem yaninda, tarih ve kurgusal anlaular arasindaki iliskilerin dogasi-
nin sorgulanmast siradan bir tutum durumuna gelmistir. Ornegin Roland
Barthes, tarihsel olan ile kurgusal olanin birbirleriyle ne denli kargitlik
icerisinde olabileceklerini, tarihsel anlatinin kurgusal anlatidan hangi ba-
kimlardan ayrilabilecegini sorgularken ayni zamanda biiyiik anlatr tanim-
lamasina uyan tarihin anlami belirleme konusundaki temel islevini post-
modern bir baglamda giindeme getirir. Onun bakis agisina gore, Fransiz-
cada biiyiik harfle yazili olan tarih (Histoire) kurgusalin alaninda, yazinsal
bir soylemin icerisinde bir déniistiirme isleminden gegirilerek yeniden
yazilirken kiigiik harfle yazilan 6ykiiniin (histoire) bir pargasi durumuna
getirilir. Boylelikle tarih goriiniirde ayrisik bir séylem bi¢imi olarak anlama
katki saglarken kurgunun igerisinde eriyerek benzesiklesir.® Buna gore
tarihsel roman tiirii igerisinde konumlanan postmodern yazarlar, Lyo-
tard’in “biiyiik anlau” olarak nitelendirdigi, evrensel alginin diginda, yo-
rumda temel bir durak olmaktan gikarilan tarihi metin baglaminda yeni-
den yazarak/kullanarak metnin anlausalligini (Jacobson’un deyisiyle yazin-
salligini, bk. Todorov 1995) “eski olandan yeni bir seyler yapma” diisiin-
cesine yaslandirirlar. Postmodern roman yazarlar tarihin yeniden yazma-
ya, eski bilgilerin giincele tasinmasina fazlasityla olanak sagladiginin ayri-
mindadirlar.

Paul Veyne (1978), Michel de Certeau (1975), Hayden White (1973) gibi
tarih¢iler yaninda Linda Hutcheon (1988), Aron Kibédi-Varga (1990),
Janet Paterson (1993) gibi yazin aragtirmacilart da postmodern yazi/yazma
kosullarinin sdylemin biitiinliigiinti sarsmaya y6nelik yontemlerini giin-
deme tagirlarken tarihin biitiinlitk¢ii statiisiinii, dogrulayici, bilimsel ve
itiraz edilemez kosulunu da tartismaya agarlar. Onlara gére modern tarih
yazimi saltlik (ar1 gerceklik arayisi) 6zelligiyle belirlenmez, ¢iinkii tarihin
nesnelligine siirekli olarak bir znellik boyutu katlir. Biiyiik harfle yazilan
tarih boylelikle cogullagir. Bir bagka deyisle tarih sdylemi kimi bakimlar-
dan (postmodern) roman sdyleminin kimi ydnelimleriyle 6rtiismekeedir.
Bu nedenle Janet Paterson tarihsel anlatinin hem sinirli hem de 6znel ol-
dugundan, tarih¢inin bir olay: tim bakis acilarindan aktarmasinin olast
olmadigindan s6z eder. Oyleyse tarihginin olaylar arasindan yaptigi se¢im
oznel bir se¢imdir. Aktarilan olaylar secilmis, yalinlastirilip yeniden diizen-
lenmis, bir baska deyisle yeniden yazilmiglardir. Bir roman yazari igin de
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aynu siireg gegerlidir. Tarihgi ile romancinin birlestigi bir bagka nokta daha
bulunmaktadir: S6z konusu bir olayr degisik agilardan sunmak i¢in en
etkili aract unsur kurgunun alanidir, bu nedenle Janet Paterson, yeniden
yazma isinin en stk goriildiigii yazinsal tiriin tarihsel roman oldugunu
soyler. Paterson’dan bagka Aron Kibédi-Varga da yeniden yazmanin en
fazla giindeme geldigi yazinsal tiiriin tarihsel roman oldugunu ileri siirer:
“Postmodern yeniden yazmanin en fazla gerceklestirildigi alan son zaman-
larda tarihsel roman alanidir” (1990: 18). Ciinkii Kibédi-Varga’ya gore
postmodern sdylem ideolojilestirilmis bir tarih anlayisina karsi ¢ikarak
tarihin olabildigince degisik agilardan anlatmini savunur. Bu bakimdan
amaglanan tarihi ortadan kaldirmak degil, onu yeni kosullarda, yeni bir
perspektifte yeniden yazmakur. Boylelikle geleneksel bicimde duraganlas-
mis bir tarih anlayist yerine devingen bir tarih anlayisi ¢ikarmak ister.
Postmodern romanin tarihsel olani yeniden yazmast bu goriingiide deger-
lendirilmelidir. Ozne (yazar) ve nesne (tarih) arasindaki iligki 6zdiisiimsel
bir goriingiide yeniden kullanima sokulurken, klasik anlamda oldugu gibi
gosterme yerine kendi goziiyle gosterme yolunu seger. Tarihsel olani ka-
patmaz onunla oyun oynar. Tarih boylelikle kurgunun alaninda bin bir
gesit okumaya, yorumlanmaya elverisli bir duruma getirilir, ¢oksesli ve ¢ok
bi¢imli bir séylem olup ¢ikar. Postmodern romancilar tarihsel olanin yeni-
den yazilmasinin sinirsiz anlam olasiliginin 6niinti araladiging tarihsel
olanin ise kimi yéntemlerle yeniden giincele tasinabileceklerini kabul eder-
ler. Yeniden yazma sz konusu yontemlerin basinda gelmektedir, buna
yukarida andigimiz diger yontemler eklenir. Dolayisiyla, daha 6nce belirt-
tigimiz gibi, yeniden yazma her bakimdan romancilar icin tarihsel olanin —
motivasyon, diisiince, yorum— dogasinda bir dizi degisikligin 6niinii aralar.

Tarihi donistiirerek yeniden yazan postmodern bir tarihsel romanin 6zii nedir
oyleyse? Soylediklerimizin kisa bir bilan¢osunu su bicimde ¢ikarabiliriz: Diger
tiirlerde oldugu gibi tarihsel romanda da postmodern bakis olaydan ¢ok olayin
gosterim  bicimini sorgulama nesnesi yapmaktadir, dolayisiyla tarihsel bir
olaydan ¢ok olayin sunum bigimi 6ne alinmaktadir. Postmodern tarihsel ro-
man ozgll yapilar yaratmaya ugrasirken tarihsel verileri bu amaca yonelik
olarak donistiiriip yeni bir baglamda yeniden yazar. Yeniden yazma bu roman
tiiriniin temel bir yéntemi olarak benimsenir. Postmodern bir yazar icin
tarihsel veriler, kisacast tarih, bir soylem bicimi olarak romanin isleyisine katki
saglar. Tarihsel olan yeniden yazilirken imgeselin, sozbilimin siizgecinden
gecirilir, yeni unsurlar eklenerek yeni bir kilikta sunulur. Bunun sonucunda da
romanst ozellikte bir yapitta tarihin yeniden yazilmasiyla anlaulan ola-
yin/olaylarin bigimi oldugu kadar anlami ve islevi de degistirilir. Kibédi-
Varga'nin soyledigi gibi, “postmodern yeniden yazma olaylar arasina katilan
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seyin dogasin1 kokten degistirir” (1990: 20). Oyleyse postmodern bir tarihsel
roman yazarina gore tarih oncelikle yeniden yazilmis, yeniden kurgulanmus,
degisik sozbilimsel kullanimlarla 6znelligin stizgecinden gegirilmis “yeni” bir
anlaudur.

Yeniden yazma kullanimini bilgikuramsal bakimdan konumlandirdigs-
mizda, postmodernizmin kuramsal dizlemde “biyiik anlatilars” sorgular-
ken, onlari yeniden kurgulamanin kapisini metinlerarasi bir bakis 6nerisiy-
le araladigini belirtmeliyiz. Béoyle bir bakis agisiyla soylemin cizgiselligi
parcalanir ancak soylem tiimiiyle ters yiiz edilmeden yeni bir yapida yeni
islevlerle yeniden sunulur. Postmodern bir romanda, gonderge olarak ali-
nan “biitiinleyici” sdylem parcalanip kargisina “coksesli” bir yapilanma
¢tkarmak istenir. Amaglanan sey, demokratik bir tutumla ve tiim yorumla-
rin birbirine esit oldugu varsayimiyla,” ayni gercekligi —burada tarih— 6z-
nelligin stizgecinden gegirerek yeniden algilamak/algilatmakur.

Aslinda postmodern kuramci ve yazarlarin tutumuna benzer bigimde ta-
rih¢i de ge¢misin gereglerinden yola ¢ikarak onlari yeniden belli bir diizen
icerisine oturtup tarihsel olani kendince yorumlama yoluna gider. Roland
Barthes’in Tarih Soylemi adli ¢alismasinda vurguladig gibi, tarihin kendisi
de siirekli bir yeniden gozden gegirme, yeniden yazma islemini gerektirir.
Ayrica tarih bir sozceleme 6znesince yeniden kurgulandig icin anlatyla ig
iceligi kacinilmazdir. “Gergek pratiklere bakildiginda, ne ar1 bir kurgu ne
de her tiirden kurgulamadan ve her tiirden romanesk yontemden yoksun
bir tarih vardir.” (Genette 2004: 141). Tarih insanin/yazarin elinden ¢ikan
ikinci bir yaraumdir. Jean d’Ormesson tarih¢i ve yazarin isbirligini su
bicimde tanimlar: “Tanr1 yalnizca gelecegin efendisidir: ge¢mis onun elin-
de degildir. O zaman tarih¢i sahneye ¢ikar, Tanrinin yerini alir. Tarih
ikinci bir yaratimdir, insanin eseridir. Ciinkii yalnizca insan hala ge¢misle
oyun oynayabilir, yeniden gézlerimizde canlandirabilir, onu sanatin araci-
ligiyla yasama donderebilir.” (2006: 104). Kuskusuz tarihgi bir kurgu yaza-
11 degildir, ancak Barthes’in tanimlamasina uygun olarak soylersek, dili
kendine hi¢ de sorun etmeyen yalin bir yazan (écrivant) da degildir. Soy-
lemini dogru bildiriler aktarmak adina sorunlagtirdig, bicimsel ve bicemsel
kaygilar tasidig siirece bir “yazar” (écrivain) kategorisinde konumlanir.
Boylelikle tarihsel olan yeniden bicimlendirilmis bir anlat tanimina uygun
duruma gelir. Bu nedenle Paul Ricoeur, Hayden White, Michel de Cer-
teau tarihin tiim gondergeleriyle anlausallastigini, soézbilimin verilerini
kullanmaktan geri durmadigini, roman gibi gerceklik konusunda bilgilen-
dirdigini savunurlar. Ricoeur’iin anlatimiyla, tarih gergekligi “olay6rgiiles-
tirerek” (2005: 71) yeniden yazar ve anlausallagir; bu da onu romanla
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bulusturur. Postmodern y6nelimli tarihgiler arasinda da béyle bir yazma
bigimi kimi taraftarlar bulmustur. Gergekten de yeni tarih yazim bigimi
benimseyen kimi tarihgiler yazinsal gondergeleri kullanarak goksesli bir
yapilanmay1 yeglemiglerdir. Ornegin Alain Boureau Histoire d’un Histo-
rien, Kantorowicz da (Paris, Gallimard 1990) tarih¢i Kantorowicz’in yasa-
moykiisiinii irdelerken yazinsalin verilerini bolca kullanir, siirekli yazinsa-
lin alanina gondermeler yapar, onunla Musil, Leo Perutz, Stefan George,
Hofmannsthal gibi yazarlarin yasaméykiileri arasinda kosutluklar kurar.
Arlette Farge Le cours ordinaire des choses. Dans la cité du XVIII siéclede
(Paris, éd. Seuil, 1994) bastan sona yazinsalin ve resimselin alanindan
gondermelere yer verir: Diderot, Greuze, Chardin, Jérome Bosch, Pascal
Quignard gonderme yapugt yazar ve sanatgidan birkacidir. Yazinsal bir
bicemde tarihi yazmak temel arayisidir. XVIII. yiizyil Fransa’sini siradan
bir gerceklik yerine bir dizi simge tizerinden sunmaya, gerceklikten ¢ok
gergekligin duyurdugu etkileri yakalamak adina ge¢misi “yeniden animsa-
maya” ugrasir (Roland Barthes’in 6ngoriisiine uygun olarak, postmodern
anlatu tanimlamalarinda degisik metinsel diizenleyimlerle degisik etkiler
yaratmanin temel bir arayis oldugunu, daha énce degindigimiz “oyun”
metaforunun bu baglamda kullanildigini animsatalim) (Robin 1995: 65).
Régine Robin ise yapisal dilbilimin verilerinin neredeyse her alanda kulla-
nildig: bir dénemde yazdig1 Le Cheval blanc de Lénine ou ['histoire autre da
(Bruxelles, Complexe, 1979) yapitini yazinsal bir perspektif {izerinden
kurgular; postmodernist egilimler onun tarihsel olani yeniden yazma bigi-
minde de agik¢a kendini duyurur: “Sonra, yazida su tiir-dist bir uygulama-
ya gectim. On bes yildir, anlaticinin konumu, ya da ikiz anlatctya bag-
vurma, anlatida ¢ok sayida ses duyurma, edebi bir yazma bicimindeki
coksesliligin olanak sagladigi her seyi kullanma (...) bu yolla sézceleme
konumlarint gesitlendirme olasiligt yaratma, (...) kendi sesinden bagka
baska sdylemleri duyurma, béylelikle kendi sdyleminin 6teki soylemler
kargisinda nerede konumlandigint anlamak istiyordum.” Tiim bu 6rnek-
lerin gosterdigi gibi, romanesk sdylemin tarihsellesmesi kargisina ayni za-
manda tarihsel sdylemin romanlagmasi egilimi ¢ikarilir, amag¢ “gercekligi”
yeni bir gozle kavratmakur, demistik. Boyle bir karma yapt ya da ayrisiklik
ozelligi postmodern sdylemin benimsedigi “coksesli” yapilanmaya uygun-

dur.

En basa donersek; Nedim Giirsel'in Bogazkesen, Fitih'in Romaninda gergek
bir yazar olabilme kaygist (bu bakimdan bir kez daha M. Proust ile birlesir) bir
yan-izlek olarak odaga alinir; séziinii ettigimiz yazma giicliigii tarihsel olanin
yeni kosullarda romanlastrilarak yeniden yazilmasinin yarattig dramatik bir
arayisa baglanmistr: bir yandan tarihsel romanla bulusturma giicliigi, 6te
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yandan boyle bir bulusturmay: giincel baglama dogru yerlestirebilme arayist
(buna kugkusuz baska anlamlar eklenir). Tarihi yeniden yazarak doniistiirme-
nin dramatik yiizii romanda kendini béylelikle belli eder. Bir baska deyisle,
yazarin tarihsel bir figiir tizerinden giderek yaziyla dramatik savasimi postmo-
dern tanimina uyan bir roman icin oldukea gecerli bir konudur. Postmodern
tarihsel roman konusunda simdiye kadar soziinii ettigimiz yapisal isleyis bu
tanima fazlastyla gegerlilik kazandirmakeadir diye diisiintiyoruz.

Agiklamalar

' Paul Ricoeur de benzer bir yonelimle tarih ve kurmaca iliskisini ele alir: “Imgesel olanin,

ondaki “gercekei” hedefi zayiflatmadan “olmus-olan” hedefine ne gekilde —ki tiiriinde
tektir- kauldigini géstermek” (2013: 307).

Buna karsin tarihgi de yazinsalin verilerini ayni bicimde kullanmaktan geri durmaz. Paul
Ricoeur “Tarih ile Kurmacanin Kegismesi”ni irdelerken sunlari sdyler: “Tarihin yazinsal
(edebi) gelenekten alinan olayérgiilestirme tiplerini, tarihin yazilmasinda taklit ettigini
de ayni1 gekilde kabul etmemizin 6niinde higbir engel yoktur. Ornegin Hayden White'in
Northrop Frye’dan trajik olan, komik olan, romans: olan, ironi vb. kategorileri ddiing
aldigini ve bu yazinsal tiirleri retorik gelenegin mecazlariyla eslestirdigini grditk” (2013:

313).

Giinay, sdylemi “Toplumbilimsel Elestirisi Arastirist” olarak ¢éziimleyen Erwing Goffman’in
onerdigi ¢oziimleme agamalarindan ilkinin “metinlerarasilik ve sdylemlerarasilik olgularinin
goziimlenmesi” oldugunu belirtir (2013: 75).

Paul Ricoeur’e bakilirsa gliniimiizde bu anlatlara yine de bir doniis soz konusudur.
Belirsizlik postmodern sdylemin belirgin bir dzelligidir.

Bilindigi gibi, metinleraras: iliskiler kuramina gore, ayristk unsurlarin yeni bir baglamda
yenidenyazilmasi ayrisik olani benzesik kilar.

Pauline Marie Rosenau, Postmodernizm ve Toplum Bilimleri adli calismasinda “en asir1
durumda bile tiim yorumlarin birbirine denk oldugundan” séz eder.
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The Historicisation of Novel Speech or to
Rewrite the History

Kubilay Aktulum”

Abstract

The concept of historical novel can be said to be an “oxymoron”
in itself when thought within the borders of classical rhetoric.
The nature of both disciplines, at one hand “history” that is
completely real; at the other “novel” that is based on “fiction”
reminds this rhetorical figure and seems to create an oxymoron.
Nevertheless such a combined term as “historical novel” also
makes reference to the fact there are exchanges between domains
of history and novel. The presence of the history within the novel
and novel within history is such kind of an exhange and it can be
seen as a postmodern situation which is realized by the practice of
rewriting. Several researchers tried to determine the nature of the-
se exchanges between the history and the novel. It is completely
possible to rewrite, in particular within the framework of a novel,
the historical events by making several transformations in time,
space, character and etc., if we consider the history as a form of
specific speech. Indeed, playing whit the historical content in
terms of form, semantics and function that are offered by the
novel opens the way for a wider fictional space. In contemporary
postmodern conditions, it is possible to make a text an object of
study. To historicize the text, to transpose the past onto present
with certain purpose and certain forms by the practice of rewrit-
ing are the processes the postmodern novel uses. In this study,
Nedim Giirsel’s novel which is entitled Bogazkesen will be ana-
lyzed in terms of seeing how a postmodern novel uses rewriting as
a dominant method of writing and how textually functions in a
historical novel.
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NcTopusaums pomaHa Unm HoBoe HanucaHue
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Ky6unan Aktynym*

AHHOTauuA

«AcTopudecknii poMaH» B PHIOPHKE acCOLMHPYETCS C  TIOHATHEM
IPOTHBOTIONIOMKHOCTE ~ (OKCIOMOpPOH).  bimmzocts  7IByX  pa3imuHbIi
HaNpaBJICHHI, OJTHO (MCTOPFEST) M3 KOTOPBIX IMOTHOCTBEO HAXOJIATCS B TIOMCKaX
WICTVHHOTO», a JIpyroe (POMaH) B TIOMCKaX <«BbITyMKIDY (UTH TIOXOKETO Ha
HICTUHY) C CaMOI0 Hayasia Y MOIHUMAET BOIPOC X MPOTUBONONIOMXKHOCTHL. B
TO K€ BpeMs Wiesl TaKOH HMPOTHBOIONIOXKHOCTY HABOIWT HA MBICIb, YTO
MOKIy IBYMS OTHMH PAMYHBIMA HAMPABICHHSIMA TIPOUCXOIUT  PSiIT
pa3mUHBIX 0O0MeHOB. OOMEH MexIy IByMs AWCLMIUIMHAMU O3HAYaeT
HCTIONB30BAHUE POMaHa B HCTOPHN WM HA00OPOT HCTIONB30BAHNE HCTOPUH B
pOMaHe, eCI TOBOPHTH SBBIKOM TIOCTMOJICPHICTCKHX TEOPETUKOB HOBOS
HaIycaHue UCTOpUH. BbImyMaHHas HCTOpSL, IPH PaCCMOTPEHHH Kak 0CO00H
XyJIOKECTBEHHOH PEUH, JJOIDKHA ObITH B CTPOTOH CBSI3H CO CBOMM HACTOSIIIM
PeaTBHBIM BpEMEHEM; K TOMY K& CPE/IH JIMTEPaTyPHBIX KAHPOB B OONIBIICH
CTeIICHH B KOHTEKCTEe POMaHa, TPY HCIIONB30BAHUN PATMYHBIX METOZIOB,
BO3MOKHO M3MEHEHHE B JKEJIAEMOM CTENeHM HCTOPHYECKOro BO BCEX
OTHOIIICHWSIX:  BPEMECHHOM, TPOCTPAHCTBGHHOM, JIMYHOM M TIL
JlelcTBUTENBHO, Cpey PasHOBUIHOCTEH poMaHa (WM BbIMBICTA B LICJIOM)
WIpa Ha HCTOPHUYECKOM POMAHE OTKPBIBACT OECKOHEUHBIE BOSMOYKHOCTH IS
Bapyalid C TOYKH 3peHUst (POpMBL, ceMaHTAKN U (pyHKIiL. OcoOeHHO B
CErO/FSIIIIHMX, TAK HA3bIBAGMBIX IIOCTMOJICPHHUCICKHMX —YCIIOBISIX, B
JITEPATypHOM KOHTEKCTE OOLICTIPUHATHIM SIBISIETCS] PACCMOTPEHHE BCETO B
KadecTBe OOBEKTA HCCIIETOBAaHMS Kak 0co0oi (opMbl muckypca. Hooe
HAIMCAHNE WY MCTOPU3ALIS IVCKYPCa, aKTyITH3aLyst HPOLLIIONO C TOH W
WHOH TIeJbIO, B TOW WM MHOM (hopMe, KOTOPOE IIMPOKO HCTIONB3YETCs
TIOCTMOJICPHUCTCKAM JIACKYPCOM u TaKk Ha3bIBACMBIMU
IIOCTMOJICPHUCTCKMMH ~ POMaHaMH,  CTIKMBaeTCsl € IPOLIECCOM
MHTCPTEKCTYIbHOCTH  [IIMPOKOTO  3Ha4eHws.. B 3ToM  mccienoBaHuy,
HCTIONE3ys TekeT pomana Hemim Tropeenst «Bogazkesen: Fatih’in Romam
(TlepepezaBumii Topro: pomaH Daruxa)y, JaH psl  TEOPESTHHUECKHUX
3AKITFOUYCHU, XapaKTEPU3YIOILIMX Tporiecc TPeoOpa3OBaHIs
TIOCTMOJICPHUCTCKAM ~ MICTOPHYECKAM  POMAHOM HOBOTO — HAITHCAHWS B
BBIPOKCHHYIO OCOOCHHOCTB SCTETHKH [POU3BE/ICHISL.
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